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ABTEHTHYHHIA XYJOXKHII TEKCT SIK 3ACIE ®OPMYBAHHS
AHTJIOMOBHOI COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYJEHTIB 3AKJIAJIIB ®AXOBOI MEPEJBUILOI OCBITH

AHoTamis. Y crTarTi JAO0CHiKeHO TmpoOieMy (opMyBaHHS aHTIIOMOBHOL
cotiokynbTypHOi kKoMmneTreHTHOCTI (CKK) ctynenriB 3akmamiB ¢haxoBoi mepeaBuinoi
ocBitu (3PIIO) B ymoBax riobanizailii Ta CydacCHUX OCBITHIX BUKIIHKIB. AKTYaJIbHICTb
poOOTH 3yMOBIIeHa MOTPeOOI0 y (HaxiBISIX, 3AaTHUX 10 €(HEKTUBHOT MIKKYJIBTYPHOL
KOMYHIKarii Ta mpodeciiinoi MoOiTpHOCTI. OOIpyHTOBAHO, IO B CYYacHOMY CBITi
BOJIO/IIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO BUMAarae He JIMIIE 3HaHHS TpaMaTHKH Ta JIEKCHKH, a |
PO3YMIHHA KYJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, HEOOXITHUX JIJIs YCHIIIHOT B3a€MO/Iii. Y 3B'SI3KY 3
MM COIIIOKYJbTypHa KOMIIETEHTHICTh IOCTA€ K OaraTOBUMIPHUN KOHCTPYKT, IIIO
IHTErpy€ KOTHITHBHI, KOMYHIKaTMBHI Ta LIHHICHI KOMIIOHEHTH, 3a0e3neuyrodu
YCHIIIHY COIiaJi3alil0 0COOUCTOCTI B MI>KHAPOAHOMY CEpPEJI0BHILIL.

Oco0nuBy yBary NpHJIUICHO BUKOPUCTAHHIO ABTCHTUYHHUX XYJOXKHIX TEKCTIiB
(AXT) sk edexkTUBHOrO IHUIAKTUYHOTO pecypcy. Ha BiamiHy BiI amantoBaHHUX
MaTepiajiB, Taki TEKCTH 30€piraroTh CTHIIICTUYHY CaMOOYTHICTb 1 KyJIbTypHI MapKepH,
3a0e3rmeuyoun TuoIe 3aHypeHHS B IHIIOMOBHE cepenoBuIe. Y poOoTi cuctema-
TU30BaHO (YHKINI XYIOXKHIX TEKCTIB (JIHIBICTUYHY, KYyJbTYpHY, KOMYHIKaTUBHY,
€CTEeTUYHY, €MOIIIHY, MOTHBAIIIHY Ta KOTHITUBHY) Ta 3alpPONOHOBAHO y3araJibHEHY
MOJIENIb COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, aJamnTtoBaHy A0 1oTped ¢axoBoi
MEPEBUINOT OCBITH.

3anponoHOBAHO CUCTEMY KPUTEPIiB BIIOOPY HABYAIBHUX MaTEepiajiB, cepes IKUX
KJIFOYOBUMHU BU3HAYEHO MOBHY JOCTYMHICTh, KYJIbTYpPHY HACUUEHICTh Ta Mpodeciiny
peneBaHTHICT. Ha OCHOBI aHamizy TBOPIB CBITOBOI JIiTEpATypu MPOIAEMOHCTPOBAHO
NOTEHIiaNl iX 1HTerpamii B OCBITHIM MpoIEC JJIsi PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
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eMImarii Ta ToJepaHTHOCTI MaiOyTHIX ¢axiBiiB. [linkpecneHo, mo METOIUIHO OOTPyH-
ToBaHe BUKopucTaHHI AXT 103BOJIsI€ IHTErpYyBaTH MOBHY, KyJIbTypHY Ta podeciiiny
MiATOTOBKY, CIPUSIOYA TOTOBHOCTI CTYACHTIB J0 MDKKYJbTYpHOiI B3aemoli. [Ipax-
TUYHE 3HAYEHHS MAOCTIIPKCHHS MOJISITa€ y MOJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS 3alpOIOHO-
BaHMX MOJeNeH I po3poO0KHM poOOYMX MporpaM 1 HaBYAJIbHUX TMOCIOHHKIB 3
BUKJIQJAHHS aHTIIACHKOI MOBH.

Kiro4yoBi cjioBa: COIIOKYJIbTYypHa KOMIIETEHTHICTb, ABTEHTHYHHUUN XYJIOXKHIH
TEKCT, AaHIJIIHChKa MOBa, MDKKYJIbTypHa B3aeMOis, mMpodeciiiHa perneBaHTHICTD,
(axoBa nepenBUILA OCBITAa, KPUTUIHE MHUCICHHS.
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AUTHENTIC BELLES-LETTRES TEXT AS A MEANS OF
DEVELOPING ENGLISH SOCIOCULTURAL COMPETENCE IN
PROFESSIONAL PRE-HIGHER EDUCATION STUDENTS

Abstract. The article explores the problem of developing English sociocultural
competence in students of professional pre-higher education institutions in the context
of globalization and modern educational challenges. The relevance of the study is
driven by the growing demand for specialists capable of effective intercultural
communication and professional mobility. It is substantiated that in the contemporary
world, foreign language proficiency requires not only grammar and vocabulary
knowledge but also understanding of the cultural contexts necessary for successful
interaction. In this regard, sociocultural competence is presented as a multidimensional
construct that integrates cognitive, communicative, and value-based components,
ensuring the effective socialization of an individual in the international environment.

Particular attention is paid to the use of authentic belles-lettres texts as an effective
didactic resource. Unlike adapted materials, such texts preserve stylistic originality and
cultural markers, providing deeper immersion into the target language setting. The
study systematizes the functions of literary texts (linguistic, cultural, communicative,
aesthetic, emotional, motivational, and cognitive) and proposes a generalized model of
sociocultural competence tailored to the needs of professional pre-higher education.
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The system of criteria for selecting educational materials is proposed, with
linguistic accessibility, cultural richness, and professional relevance identified as key
factors. Based on the analysis of the world literature works, the study demonstrates the
potential for their integration into the educational process to develop critical thinking,
empathy, and tolerance in future specialists. It is emphasized that the methodologically
grounded use of authentic belles-lettres texts allows for the integration of linguistic,
cultural, and professional training, fostering students’ readiness for intercultural
interaction. The practical significance of the study lies in the possibility of using the
proposed models to develop syllabi and teaching aids for the English language
instruction.

Keywords: sociocultural competence, authentic belles-lettres texts, the English
language, intercultural interaction, professional relevance, professional pre-higher
education, critical thinking.

IMocranoBka nmpo6JjeMu. Y CydacHOMY TJI00ai30BaHOMY CBITI 3HaHHS 1HO3EM-
HUX MOB € HE JIMIIIE KOHKYPEHTHOIO MepeBarolo, a it He0O6X1IHO YMOBOIO €()EeKTUBHOT
MDKKYJBTYpPHOI KOMYHIKalIi. [HTerpamiiiHi mpoiecH, H0 OXOIUIIOIOTH COLIalbHY,
MOJIITUYHY, €KOHOMIUHY, HAYKOBY Ta KyJIbTypHY chepH, CIIPUSIOTh PO3BUTKY MIDKHA-
poaHO1 criBmpaill, 0OMiHy 3HAHHAMHU Ta PO3IMIMPEHHIO MPODECIHHUX MOKITUBOCTEM.
AHrnificbKka MOBa, SIK MPOBIIHUIN 3aci0 MIKHAPOIHOT KOMYHIKaIlii, 3a06e3neuye q0oCTyIl
70 CBITOBUX 1H(GOPMALIHHUX PECYpCiB, BIIKPUBAE MEPCIEKTHBU Kap €PHOTO 3pOC-
TaHHS Ta CIpUsiE IHTerpallii y MbkHapoaHe npodeciitne cepeponuiie. OcoOIMBO Baxk-
JUBUM € OTIaHYBaHHs aHTJIINCHKOI MOBH CTyJCHTaMU 3aKjiaaiB (GaxoBoi MepeIBUINO]
ocBitu (3®DIIO), amxe BoHM mnepeOyBaroTh Ha erami (GopmyBaHHS mpodeciitHIX
KOMIIETEHTHOCTEH, 1[0 BU3HAYAIOTh IXHIO KOHKYPEHTOCIPOMOKHICTh HA PHHKY IpaIli.
JI1st X CTyZIeHTIB BOJOIHHS aHTIINCHEKOI0 MOBOIO € (DYyHIaMEHTaTbHUM YMHHUKOM
npodeciiiHol MOOUIBHOCTI Ta IHTErpauii y MiKHapoaHe cepenoBuine. OmnaHyBaHHS
aHIJIIMChKOT MOBHM BUMArae He JIMIIE 3aCBOEHHS IPaMaTUKU Ta JIEKCUKU, a i PO3yMIHHS
COLIIOKYJIBTYPHHUX aCMEKTiB, M0 (GOPMYIOTh 3/IaTHICTh 10 €()EeKTUBHOI KOMYHIKAIli y
PI3BHOMAHITHUX JKUTTEBUX 1 MpodeciiiHux cutyanisix. BaxxianBow ckiajoBoiO 1HIIO-
MOBHOT OCBIiTH € coioKyabTypHa koMmrneTeHTHICTh (CKK), sika 3a0e3neuye amanrariiro
CTYJICHTIB JI0 HOBHUX COIIaJIbHUX KOHTEKCTIB, JI03BOJISIE aJICKBATHO 1HTEPIIPETyBaTU U
POAYKYyBaTH THIIOMOBHI BUCJIOBIIOBAHHS BIATIOBIIHO /10 KYJbTYPHHUX TPaAIUIIIH.

AHaJI3 OCTAaHHIX J0CHIIXKeHb i my0Jikauniil. ¥ HayKOBOMY JUCKYPCl OCTaHHIX
necatwnith CKK mocimae BakinmBe Micme SK 00’ €KT MDKIMCIMILTIHAPHOTO JOCTII-
JKE€HHsA. 3pOCTa€e YCBIJOMJICHHS ii 3HAUEHHS $K KIIOYOBOTO YMHHUKA IMIATOTOBKH
0COOMCTOCTI 10 YCHIITHOT MIXKKYJIbTYPHOT B3aEMO/11, 0COOJIMBO B yMOBax riobanizarii
Ta 3pOCTaHHS POJI1 IHO3EMHUX MOB B OCBITI.

TeopeTnunoto 6a3010 TOCTIIKEHHS CAYTyBaIH Mparl 3apyO0 KHUX 1 BITYU3HAHUX
YUEHHUX, SIKI PENpPe3eHTYIOTh pi3HOMaHITHI miaxoau Ao ¢popmyBanas CKK y mporeci
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BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBHU. JITHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUM Ta 1HTEPKYJIbTYPHHHA MiIXOIU
(M. Byram [1], C. Kramsch [2], D. Lussier [3], J. A. Van Ek [4]) akueHTy10Th yBary
Ha POJI1 MOBHU SIK HOCISI KyJIbTYpH Ta 3ac00y (GOpMYBaHHSA MIKKYJIbTYPHOI Uy TIMBOCTI.
HuckypcuBHo-komyHikaTuBHa mnepcrektuBa (P. Gee, M. Handford [5]) mo3Bossie
ocmuciut CKK sik 37aTHICTh €(eKTUBHO (DYHKIIIOHYBATH B aBTEHTUYHUX KOMYHIKa-
TUBHUX cuUTyaulisx. Baromi ocBiTHi mogaeni po3Butky CKK mpencraBieni y mpausx
J. Huber 1 C. Reynolds [6], siki TpakTyIOTh MDKKYJIbTYPHY KOMIIETEHTHICTh SIK CKJIa-
JIOBY TPOMAJIIHCHKO1 OCBITH. Y NTUJAKTUYHOMY acleKTi BaXXJIMBUMU € HANpAILIOBaHHS
S. A. Berardo [7], D. C. Kidd, E. Castano [8], mo miakpeciIo0Ts 3HAYCHHS
ABTEHTUYHHUX MarepiaiiB y (OpMyBaHHI KyJbTYpPHOIi 0013HAHOCTI Ta MIKKYJIBTYPHOI
Yy TJIUBOCTI.

VY BITUM3HSHOMY HayKOBOMY Tipoctopi mpobiema dopmyBanns CKK mocmin-
xkyetbes y npaisgx P. O. I'pumkooi [9], JI. B. Jlinmume [10], O. A. Cynik [11],
1O. I. Tpukamnoi [12], 110 aKIeHTYIOTh Ha PI3HUX acheKkTax MnpodeciitHol Ta rymaHi-
TapHOi MIATOTOBKH. J[OCHIIIHUKK NPOMOHYIOTH PI3HI METOJMWYHI PINIEHHS: BUKOPHC-
tanHs myominuctudHux TekcTiB (O. B. buprok [13]), donwskiopy (H. . baunnceka
[14]), xynoxuboro ¢puteMy (FO. I. Tpukamna [12]), a Takox BpaxyBaHHs crielU}iKu
6aratomoBHOro ocBiTHROro cepenoBuia (O. A. Cynik [11]). BaxknuBum € Takox
cyuacHe nocnimkenns O. Kapranov ta O. Voloshyna [15], sske mokasye craii mpak-
TUKWA HaBYAHHS aHTJIIMCHKOT MOBH CTYJICHTIB B YMOBaX BiliHH, 30KpeMa BUKOPUCTAHHS
OHJIaH-KYPCIB Ta COIIaJIbHUX MEPEK.

[Torpu akTyanpHICTh POOJIEMH, METOAUYHI 3acaan po3BUTKY aHTIIoMoBHOT CKK
crynentiB 3OI10 3anumiaroTbcsi HENOCTATHRO PO3poOieHUMU. TpanuiidHl TiAX0au
3/1€0LTBIIIOTO 30CEPEIKYIOThCS HA JIHIBICTUMHOMY KOMIIOHEHTI, TO/I1 SIK KyJIbTYpHI Ta
IIHHICHI BHUMIPU IHIIOMOBHOI KOMYHIKAIlll 4acTO 3aJMIIAIOThCA 032 yBarow. Y
bOMY KOHTEKCTI aBTEeHTHMYHHUN XynoxHid TekcT (AXT) mocrae sik epexkTUBHUUN
TUIAKTHYHUN pecypc, 3MaTHUM IHTErpyBaTH MOBHY, KYJbTYpHY, KOTHITUBHY Ta
€MOIIiifHy CKJIaJ]0Bl HABYAIBLHOTO MPOIIECY.

Mera craTTi — TeopernuHo oOrpyHryBatu 3HaueHHd AXT SK TUAAKTHYHOTO
3aco0y ¢opmyBanns anrinomoBHOi CKK crymentiB 3®IIO Ta okpecinutu OCHOBHI
HaMNpsIMU MOT0 BUKOPUCTAHHS y HABYAIILHOMY MPOLIECI.

Bukian ocaoBuoro martepiany. CKK posrnsmaerbest ik HEBiI’€MHa CKJ1ag0Ba
THIIIOMOBHO1 KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 110 3a0e3Mneuye iHTerpalio ocoOuc-
TOCT1 y MOJIKYJbTYpHE CEpeOBUIIE. Y MpalsiX AOCIITHUKIB BOHA TPAKTY€ETHCS SIK:
3HaHHA PO KyJIAbTYpYy, HOpMu noBeinku, etukeT (FO. I'. be3sin [16, c. 30]);

- 30amHicmb aaNTyBaTd MOBJICHHS JIO COIIOKYIbTypHOTo KoHTekcTy (O. A. Cymik
[11,c. 2]);
sKicmb ocobucmocmi, 1O 3a0e3neuye MDKKYJIbTypHY B3aemonito (JI. B. Jlimmuis
[10, c. 4]);
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- iHmeepamueHe ymeopeHHs, O BKIIOYAE KpPaiHO3HABYl, COIIOJIHTBICTHYHI,
niarBokpaido3naBui 3HaHHA (T. M. Kononpko[17,c. 19], H. 1. Ckpunank [18,c. 187]);

- KOMnoHweHm npodgeciliHoi Komnemewmuocmi, 1O CIPUAE  YCHIIIHIN
comiaizamii B moJikybTypHoMy cycrinbersi (C. O. llexasmona [19, ¢. 31-32]).

Ax maronmomye J. A. Van Ek, CKK € BaxIuBOI0O CKJIaJ0BOI0 KOMYHIKATUBHOT
3aTHOCTI, IO OXOIUTIOE KyJIbTYpHO crenudiuni pucH, «social ritualsy 1 «social
conventionsy [4, c. 95].

Takum unHom, CKK nocrae sik 6araToBUMipHE yTBOPEHHS, 1110 OXOILTIOE 3HAHHS,
yMIiHHSI, HABUIKH, JOCBIJ, I[IHHOCTi, MOTHUBAIlIl Ta OCOOUCTICHI SKOCTi, HEOOXIiTHI IS
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli, comatizami Ta mnpodeciiinoi peanizauii. Bona €
IHAUKATOpOM TMpodecifiHol 3pUIOCTi, 3JAaTHOCTI N0 ajanTailii, TOJEPaHTHOCTI Ta
KOHCTPYKTUBHOI MOBEAIHKA B YMOBAX KyJIbTYPHOTO PI3HOMAHITTS.

VY HaykoBii miTepaTypi 3ampomnoHoBaHo pizHi moxaemi CKK, mo 3acBimuyroTh ii
OararoBuMipHicTh. bazoBy nBoxkoMnoHeHTHY Mojenb CKK, 1mo BkiIrodae comanbHum
1 KyJIbTYpHUH KOMIIOHEHTH, ponioHytoTh P. J. Gee, M. Handford [5], T. M. Konoasko
[17],0. A. Cynik [11], FO. I. Tpukammna [12], C. O. lllexaBuosa [19] ta iHm1i gocinisu-
Hukd. CouiadbHUNA KOMIIOHEHT OXOIUTIOE 3HAHHS TMPO COLllajdbHI YMOBHU CIUIKYBAaHHS,
COLaTbHI POJIi, ETUKET, CTAaTyCH; KyJIbTYpPHUN — 3HAHHS PO peatii, Tpaaulii, HIHHOCTI
Hapoay-Hoclist MoBH [19,c¢. 4; 11, c. 41].

T. M. Konoasko Ta H. f. baunnceka paeranizytorb CKK sx cuctemy Tppox
B3a€MOTIOB’ I3aHUX CKJIAJHUKIB: KpaiHO3HABYOTO (3HAHHS MPO HApOJI, MOOYT, TpaIuILi,
MOJIITUYHUNA  YCTpid); JIIHTBOKPAiHO3HABUOTO (3ATHICTh CHOpPUHAMATH MOBY B i
KyJbTYPOHOCHIN (YyHKIIT); COIIOJIHTBICTHYHOTO (3HAHHSA MOBJICHHEBOTO CTHKETY,
HeBepOabHOT moBeainku) [17,c¢. 1; 14, c. 18-19].

P. Kenember 1 O. IleifueBa KOHKPETU3YIOTh KPaiHO3HABYMN KOMIIOHEHT 4epes
reorpadiuHi, eTHOrpadiuHi Ta COIIAIBLHO-TIOITUYHI peatii, a JIHrBOKPaiHO3HABUUN —
gyepe3 (POHOBY JICKCHKY, KyJIbTYPHI CHMBOJIH, €THKeTHI dopmyu [20, c. 241-242].

VY mexax posmmupenoro miaxoay O. b. birnu, H. ®. bopucko ta C. 10. Hikomaera
NpornoHyloTh OararokomnoHeHTHY Mmozenb CKK, ska BkItouae: «3HaHHS 1CTOPHUKO-
KyJbTYPHOTO, COIIOKYJIbTYPHOTO, €THOKYJBTYPHOTO 1 CEMIOTHYHOTO (DOHIBY;
HAaBUYKH Ta BMIHHS BUKOPHCTOBYBATH JIIHTBOCOIIIOKYJBTYPHI 3HAHHS ISl IHTEpIIpE -
Talii aBTEHTHUYHUX TEKCTIB 1 3/1MCHEHHS €(QEKTUBHOIO CIUIKYBaHHS; 3JaTHICTH 1
TOTOBHICTh /10 KOHTAaKTIB 3 HOCISIMM MOBH, pedJeKcii, eMIarii, TOJEpPaHTHOCTI,
3iCTaBJIEHHS KyJIbTypHHX (heHoMeHiB [21, c. 432].

Oxkpewmi aBtropu (JI. B. Jlinmunps [10]) akiieHTy0Th Ha MPUKIATHOMY 3HAYEHHI1
CKK y mpodeciiiHiii OCBITI, A€ BOHAa BHCTyINae HEOOXIJTHOI YMOBOK €(QEKTUBHOI
TISUTBHOCTI B MOJIKYJIBTYPHOMY cepeqoBuIll. 3apyOiKHI KoOHIeNii (30Kpema
D. Lussier [3]) IHTErpyIOTh KOTHITMBHI, MOBEIIHKOBI Ta aKCIOJOTTYHI KOMIIOHEHTH,
posmsimatoun CKK stk pe3ynbTaT MIDKKYJIBTYPHOTO BHXOBaHHS Ta (HOpPMYyBaHHS
€THUYHOT YYTJIMBOCTI 10 1HIIOI KYJIbTYPH.
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VY3aranpHIOIOUM HayKoBi miaxoau, komrnoHeHTHUH ckian CKK moxHa cucrema-
TU3yBaTH 3a TPbOMa PIBHSIMU: 3MICTOBUM (KOTHITMBHHM, KpaiHO3HABYUM, JIIHTBO-
KpaiHO3HABYM, COIIIOJIIHTBICTUYHUMN, 3araibHOKYJILTYPHHUM), oliepalliitHuM (KOMYHI-
KaTUBHHM, MiSUTbHICHO-TIOBEIIHKOBHIA, JIHTBOKYJIbTYPHUH, COIAIbHUI) 1 HIHHICHUM
(eMOLIHO-eTUYHUM, MOTHUBAIINHO-IIIHHICHUM, OCOOUCTICHUHN, €THOICHXOJIOTIYHUN).
3anponoHoBaHa Mojelb JeMoHCTpye OararoBumipHicth CKK sk wmigicHoro yTBoO-
PEHHS, 10 IHTETPY€ 3HAHHS TPO MOBY U KyJbTYpPY 3 aKCIOJIOTIYHUMH YCTaHOBKaMU Ta
3MATHICTIO /IO aJlanTarlii B IHMIOMOBHOMY cepeAoBHIIi. Taka CTpyKTypH3allis 103BOJISE
cucreMuo migxoautu a0 ¢opmyBanas CKK y crynentis 3®PIIO, 3abesneuyrouun
KOPESALI0 MK TEOPETHUHOIO MiITOTOBKOIO Ta MPAKTUYHUMU MOTpedaMu Mail0yTHHOT
npodeciitHoi AispHOCTI. SK cnyiHo 3a3Hauae 1. €. [Ipoiiok, «y cucrteMi npodeciitHoi
MiATOTOBKK MalOyTHROTO (axiBIsd, HE3aJIEKHO BiJ TOro skuil ¢gax OyB oOpaHui,
BXKJIMBO HE TUTBKHM (POPMYBaHHS CIEIIANIICTIB BY3bKOI CIIeIiai3allii, a Iemo OuIbIine —
nporiec popmMyBaHHS NPOPECIitHOT KyJIbTYpH 1 KOMIETEHTHOCTI, MOTO CoIliayi3aliisi»
[22, c. 108].

OTxe, CTpyKTypHa MOZENb A03BoJiste okpecnutu O6araroBumipHictb CKK Ta it
CTpareriuHe 3HayeHHs y mnpodeciiiHiii ocBiTi. BoaHowyac BaxIMBUM € po3risn ii
3MICTOBOTO HAIIOBHEHHS, )K€ caMe BOHO KOHKPETHU3Y€, sKI 3HAHHS, YMIHHS Ta
ocoOucTicHl gKOCTI (opMmytoTbes y cryneHtiB. 3mict iHmomoBHOI CKK, 3a
P. O. I'pumikoBoto, iHTErpy€e COLIOKYJIbTYpHI 3HaHHA (iHGopmarllis Mpo Kpainy,
TpaAMIlii, LIHHOCTI), JAOCBIA CHUIKYBaHHS (IHTepHpeTamis KyJbTypHUX SIBUIIN),
0ocoOWCTICHE CTaBJIeHHS (TOJICPAHTHICTH) Ta MOBHY NMOBeIiHKY [9, c. 238]. [IpoBinHy
pouib TYT Bimirpatoth ¢oHoBi 3HaHHs (background knowledge): icropuko-KynbTypHIi,
€THOKYJIbTYPHI aclieKTH, peaiii Ta ()OHOBa JIEKCHKA, a TAKOXK MpaBuia MOBJIEHHEBOTO
eTUKEeTy U HeBepOanbHI 3acoO0u KOMyHiKamii. Sk 3a3Hayae AOCHIAHUILA, «MOBI
BJIACTMBO HAKOMUYYyBaTH, 30epiraTu Ta BiOMBaTH (DaKkTH 1 SBUILA KYJIbTYPHU HAPOy —
Hocis 1miel moBu» [9, ¢. 107-108].

3mict CKK Tako OXOIUII0€ HaBYAIBHI MaTepiayiv, cepel] SKUX 0COOIuBE MICIe
NOCIJAI0Th ABTEHTUYHI TEKCTH. BOHU MOJENIOIOTh peanbHi CUTyallli CIUIKYBaHHS Ta
pO3BUBaOTh KpuTuuHe Mucienns. Ha nymky P. O. I'puiikoBoi, HalleheKTUBHIIIUMH €
TEKCTHU 3a MPOQECIHHOI TeMaTHKOIO, ITIKaBi 3a 3MICTOM, TaKi, [0 MAOTh Mi3HABAILHY
I[IHHICTh 1 CTUMYJIIOIOTh HaBYaJIbHY TisUThbHICTB [9, c. 111-112].

VY xoHTekcTi GaxoBoi nmepeaBumoi ocBitn Mera popmyBanHs iHIIoMOBHOT CKK
MoJIsiTa€ HE JIMIIE B 3aCBOEHHI TEOPETHMYHUX 3HAHb, & U y PO3BUTKY MPAKTUYHUX
HABUYOK MDKKYJIBTYPHOT B3a€MO/Iii, IIT0 MAIOTh NPUKJIAJHE 3HAYEHHS ISl MaOyTHBOT
npodeciiiHoi aisiibHOCTI cryaenTiB. 3Mict CKK nepenbayvae:

—  OBOJIOJIHHS COINOKYJbTYPHUMH 3HAHHSIMU MPO KyJIbTYpPYy, MOBY Ta KpaiHy,
[0 BUBYAETHCS, 3 AKLUEHTOM Ha aKTyajbHI MOJii, CyCHUIbHI TpaHcopmarlii Ta
rno0albHl 3MiHM, SIKI BIUIMBAaIOTh Ha TpodeciiiHe CHUIKyBaHHS B MDKHAPOIHOMY
CepEeIOBHIII],

AKMyarvHi numanus’y cyuacnii Hayui
N 4(46)2026 e



AKMYarvHi numannsy cyuacniii Hayui
\ , Ne 4(46)2026

ISSN 2786-6300 Print

- ¢opmyBaHHS YMiHb KPUTUYHOTO YUTAHHS Ta IHTEPHPETAIlii COLIOKYIbTYpPHOT
iHbopMallii, 30KpemMa Ti€l, 1110 MICTUTHCS B aHIJIOMOBHHUX Meaiapecypcax (HOBUHHHX
caiftax, ra3erax, *KypHajax), a TAKOK PO3BUTOK HABMUOK KPUTUYHOTO MHCICHHS JIJIs
OCMHUCIICHHSI KYyJIbTYPHHUX SIBUII Y PO ECIiHO peIeBAaHTHOMY KOHTEKCTI;

- PO3BHUTOK TOTOBHOCTI /10 MDKKYJBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS, TOJIEPAHTHOTO Ta
HEYTIEPEKEHOTO CTaBJICHHS /10 COIIOKYJbTYPHOTO PI3HOMAHITTS, IO € HEOOXITHOIO
YMOBOIO YCHIIIHOT KOMYHIKaIli 3 Npe/ICTaBHAKAMH IHIINX KpaiH — K y H06yTOBI/IX
cmyaumx Tak 1 B Mexax mnpodeciiiHoi isIbHOCTI (MEOUYHIN, TEXHIYHIH,
NeIaroTivyHid, PUIUYHINA TOIIIO).

VY xonrekcti popmysanns anrnomoBHOT CKK cryaentiB 3®PIIO ocobnuBy yBary
crig npunimutd AXT sk quaakTHaHOMY 3ac00y, IO TOETHY€E MOBHY, KyJbTYpPHY Ta
ocoOwmcTicHy CKiIafoBi HaB4danbHOTO mTporecy (S. A. Berardo [7]; D. C. Kidd,
E. Castano [8]). Ha BiqmiHy Bij aganToBaHHX MarepialiiB, BiH 30epira€ CTHIICTHUHY
caMOOYTHICTh, >KaHPOBY (popmy Ta KyJbTYpHI MapKepH, 3a0e3Meuyrodyu CTyJeHTaM
JIOCTYM JI0 pealiCTUYHUX KOMYHIKATUBHUX MOJEJIeH 1 aBTEeHTUYHUX MOBHHUX 3pa3KiB
(B. I'. Peabko [23]; J. Huber, C. Reynolds [6]). ABTEHTHYHICTh XYI0’)KHBOTO TEKCTY
O3Haya€ MOro MEepBUHHICTH Ta BIACYTHICTH aaanTtarii. Sk Haromomrye B. I'. Peanko,
«AaBTCGHTMYHUM € OPWUrIHATBHUMA TEKCT, SKUH HE WAIAraB a0COJIOTHO HISKUM
METOAWYHUM 00poOkam» [23, c.157]. lle nmo3Bojsie CcTyAeHTaM B3aEMOJIATH 3
OPUPOJTHUMHU MOBHUMU €JIE€MEHTaMU — 11iloMaMu, ¢ppa3zeoaorisMaMu, CTUIICTHYHUMHU
HIOAHCAMU — SIK1 PIKO MPEJCTaBleHl Y HaBUAJbHUX MOCIOHUKAX, aje € HEeB1J €éMHOIO
YaCTHHOIO JKMBOI KOMYHIKAIIii.

[Mompu ckmannicte AXT (rpamMaTiuHy HACHYEHICTh, KYJIbTYPOJOTIUHY
0araTo3Ha4YHICTh, JIEKCUYHY CKJIQJHICTh), caMe Ill XapaKTEPUCTUKH CTUMYIIOIOTh
rIUOIIe OTPAIFOBAHHSI TEKCTY Ta MOTUBYIOTh CTYJICHTIB J10 3aHYPEHHS B IHIIOMOBHUUN
KynbTypHuii ipoctip. E. Fantini 3a3Hauae, 110 3aHypeHHS Y IPYTY «JIIHTBOKYJIBTYPY»
(LC2) Tpancdhopmye CBITOIIA 1 BIUIMBAE HA PiJIHY <«JTIHIBOKYJIbTYpYy» (LC1) [24, c. 1].
Otxe, AXT crpusie po3BUTKY pediiekcii Ta MIKKYJIbTYPHOI Yy TJIIMBOCTI CTYICHTIB.

EdexruBne BukopucranHs AXT y HaBualibHOMY Tpolieci nepeadadyae CUCTEM -
HUW maxia g0 iX BimOopy Ta interparii. P. KememOer 1 O. IlefiueBa migKkpecio0OTh
HEOOXIJTHICTh BpaxyBaHHA MNpPO(]eciifHOro HampsMy CTYAEHTIB, iXHIX (aXxoBux
1HTepeciB Ta moetanHocTi nojavi indopmarii [20, c. 242-243]. Lle cnpusie inTerpaii
MOBHOI Ta npo¢ecifiHoT MiATOTOBKH.

bararodynkiionansHicth AXT y xontekcti popmyBanus CKK BusiBnseThcs
yepe3 pealizallilo TaKuX B3a€MOIOB’si3aHUX QYHKUINA: JiHegicmuuHoi (3aCBOECHHS
JEKCUKH, 1JIOM Ta CTWIICTUHYHUX PETICTPIB y peaibHOMY CEPENIOBHILIL); KVAbMYPHOI
(pempe3eHTallis HalllOHATBHUX pealliid, eTUKETHUX (POPMYJ Ta MEHTATIHLHUX MOJIEIEH);
KOMYHikamugHoi (MOJIEIOBAaHHSA CHUTYyallli MDKKYJbTYPHOI B3a€MOJIli Ta PO3BUTOK
pednekcii); ecmemuunoi 1 emoyitinoi (popmyBaHHS emmatii depe3 OOpa3HICThH
TEKCTY); Momueayitinoi (CTUMYJTIOBAaHHS 1HTEPECY J0 MDKKYJbTYPHOTO Ii3HAHHSA);
KoeHimueHoi (PO3BUTOK KPUTHUHOTO MHCIEHHS Ta komroHeHTtiB Theory of Mind [8]).
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Take nmoennannas ¢ynkuii nossoinse anantyBatu AXT 10 pi3HuX npodeciiHux
HanpsMiB miaArotoBku cryneHtiB 3PIIO, 3abe3meuyroun IHTErpaiiro MOBHOI Ta
[IHHICHOT CKJIaJOBUX HAaBYAHHA.

Kanpose posmairts AXT (micHi, Ka3Kku, HOBENH, MOE3id, IpaMaTUYHI YPUBKH,
pOMaHM TOIIO) J03BOJISE AIaNTYBaTH 1X O PI3HUX HABUAIBHUX IIUIeH 1 mpodeciifHo1
CIPSIMOBAHOCTI CTYJCHTIB. BUKOpUCTaHHS TaKMX TEKCTIB CHPHsE IHTErparlii MOBHOI,
KyJbTYpHOi Ta MpoQeciifiHoi MATOTOBKH, (OPMYBAHHIO TOJEPAHTHOCTI, e€MIaTii Ta
TOTOBHOCTI 10 MDKKYJIbTYPHOI B3a€EMOJII1.

Bin6ip AXT sik HaBUaJILHOTO MaTepiajly Ma€ IPYHTYBAaTHUCA HA CUCTEMI1 KpUTe-
piiB: AMAAKTUYHUX (BIAMOBIHICTH IUISAM 1 MporpamMaM, MOTHBAIIMHUN MOTEHINAN),
JIHTBICTUYHUX (MIPUPOJHICTh MOBJICHHS, CTUIICTUYHA BapiaTUBHICTH), COIIIOKYJIBTYP-
HUX (KyJIbTypHA MapKOBaHICTh, (D)OHOB1 3HAHHS, MOJEI1 MOBEAIHKN), TICUXOJOTTYHUX
(emo1riiiHa YyTAUBICTh, KOM(MOPTHICTh CIPUMUHATTS) Ta METOAUYHUX ((DyHKITIOHATbHA
MPUAATHICTD, BIAKPUTICTh 3MICTY, MOKJIUBICTh CTBOPEHHS 3MICTOBHOTO J1aJIOTy).

Ak 3aznaugae FO. B. JloceBa y cBoOiif mpaili o0 pO3BUTKY COIOKYJIBTYPHOL
CKJ1a/10BOi HaBYaHHs aHriichkoi MoBH y 3DIIO, OUIBIIOCTI CyyacHUX MiAPYYHUKIB
Opakye caMe aBTEHTHMYHUX TEKCTIB, Kl MICTITh «HAIlOHAIbHI peanii, dhopmynu
€THKeTy, NpaBujia MPUCTONHOI MOBEIIHKMA B IHIIOMOBHOMY CEPEIOBHUII», a OTKE —
cnpusitotb opmyBanHio Hanexxnoi CKK [25, c. 7]. Lle migkpeciioe HEOOXIIHICTH
peTenbHOro aA000py HAaBUAJIBHOTO KOHTEHTY, IO BiloOpaxkae peajbHI KyJIbTYpHI
KOHTEKCTH.

VY meronuunomy acnekti BinOip AXT nmns popmyBanus anrmomoBHoi CKK
crynentiB 3@I1O mae BpaxoByBaTH HE JIUIIE 3arajibHi KpUTEpii, a i pealibHI OCBITHI
yMOBU. TekcT moBUHEH OYyTH 3MICTOBHO ¥ MOBHO BIANOBIAHUM, (DYHKLIOHAJIBHO
NPUJIATHUM JUIsl HaBYAIBHUX LUIEH, alanToBaHUM JI0 PIBHA CTYJEHTIB Ta 3/1aTHUM
CTUMYJIIOBaTH MDKKYJbTYpHY pediekcito. [Ipaktuunuii BinOip nepenbavae mnepexis
BiJl TEOPETUYHUX BHUMOT /O KOHKPETHHX METOJUYHHUX PpillleHb, IO 3a0e3MevyroTh
IHTErpaLilo TEKCTy Y HaBYaJIbHUNA MpOIIec.

OCHOBHI IPUHIUIH Bi100PY BKIIOYAIOTh:

1. Moeny oOocmynuicme — aBTEHTHYHICTh 0€3 HaAMIpPHOI CKIIaJHOCTI,
BIZIMOBIHICTH PiBHAM B1-B2, HassBHICTh KITIOUOBHX JIEKCHKO-TPAMATUYHUX SIBHIIL.
2. Kynomypuy wHacuuenicmv — BiIOOpaXeHHs COIIOKYJBTYPHHX peallil,

Tpaaulliid, MOPAJILHUX IWJIEM, KyJbTypPHUX KOJIB.

3. Emoyiuny ma ecmemuyHy 3HAuyWicms — 3IaTHICTh BHUKIWKATH EMIIATIIO,
1HTEpeC, AUCKYCiI0, PopMyBaTH IIIHHICHE CTaBJICHHS.

4. Memoouuny inmeecpayito — MOXJIUBICTh BUKOPHUCTaHHSI Y POJbOBHUX
CIIEHapIsAX, JUCKYCISIX, MOPIBHAIBHOMY aHATI31.

5. Ilpodpeciiiny penesanmmuicms — BIINOBIIHICTh CHELIATBHOCTAM CTYJEHTIB,
MO/JIeTI0BaHHs MPO(eciiHUX CUTYyallH.

Takum umbom, BinOip AXT mocrae gx AuUHAMIYHMK TPOLEC TENAroriyHOTO
MOJIETIOBAHHS, 1110 MOEJHY€E 3MICTOBY PEJIEBAHTHICTD 13 TUJAKTUYHOIO €(PEKTUBHICTIO.
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TekcT posrnsgaeTbes HE JUIIE SK JHKEPETI0 MOBHOTO Marepiany, a i K IHCTPYMEHT
dbopMyBaHHA MIKKYIBTYPHOT YyTIIUBOCTI, KOMYHIKaTUBHOI TOTOBHOCTI Ta CBITOTJISIA-
HO1 THYYKOCTI CTY/ICHTIB.

I. YO. TlN'ony0 miakpecioe, mo «BUPIIAIBLHUM Y COILIIOKYJIBTYPHO CIPSIMOBAHOMY
HaBYAJIBLHOMY TIPOIIEC] € HE MaTepiaiu, a METOJANYHI NPUHOMH POOOTH 3 HUMI» [26,
c. 21]. Tomy kpurepii Big0OpY MarOTh HE JIUIIIE OKPECTIOBATH AKICHI XapaKTEPUCTUKHU
TEKCTy, a ¥ mepeadavard MOro MOTEHIAN I aKTUBHOTO BKIIFOUCHHSI B HABUAJIbHUUI
mpollec, IO peaiizye KOMIETEHTHICHY mapanurmy ocBith. Otxe, AXT moxna
PO3IMIIAIATH K MOTYKHUHM 1HCTpYMeHT (popmyBanns anrinomoBHo1 CKK, 3naTHwmii iHTe-
rpyBaTd MOBHY, KyJIbTYpHY, KOTHITUBHY, €MOIIIiHY CKJIaJ0B1 OCBITHHOTO MPOLIECY.

3 MeTor UIFoCTpallli 3a3HaueHoro miaxoay mnpoBedaeHo anHamiz AXT, o
J03BOJTMIIO OKPECIHUTH iXHIO JKaHPOBY ¥ TEMaTHYHY BapiaTMBHICTh Ta BU3HAUYUTH
MOTeHINaN KoxkHOro )aHpy y dopmyBanni CKK cryaentis 3PI10:

- mpesenoeu (The Innocents Abroad M. Twain, Notes from a Small Island
B. Bryson) 3a6e3neuyroTh KpaiHO3HABYE HAMOBHEHHS, 3HAMOMIISTH 13 MEHTAIITETOM,
noOyTOM 1 KOMYHIKaTUBHUMH CTPATETisIMU HOCIIB MOBH;

- kasku (The Happy Prince O. Wilde) po3BuBaOTh eMOIIHHO-CTUYHY YyTIIH-
BICTh, 3/IaTHICTh 1O MOPAIbHOI peIIeKCii Ta eCTeTUYHE CIPUNHSATTS;

- pomanu, wio penpeseumyroms coyianvri konmexcmu (H. Lee To Kill a
Mockingbird, P. Roth The Human Stain, M. Ali Brick Lane, K. Ishiguro The Remains
of the Day, V. Roth Divergent) 3a0e3neuyioTh 3aHypeHHsS B KyJbTypHO MapKOBaHi
CUTYallii, OCMUCJIEHHS COLIaJIbHUX pOJiel, KOH(PIIKTIB Ta NpOPECIHHUX TUIEM;

- ginocogpcvri ece (U. K. Le Guin The Ones Who Walk Away from Omelas,
T. Chiang Exhalation, G. Orwell Shooting an Elephant) aktuBi3yroTh KOTHITUBHY
pediiekcito, MDKKYJIbTYpPHE OCMUCICHHS Ta €TUYHY OI[IHKY SIBMIIL,

- opamamuuni meopu (G. B. Shaw Pygmalion, A. Miller The Crucible)
COPUSIIOTh PO3BUTKY [11aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS, COLIOJIHIBICTUYHOT YYTJIMBOCTI Ta
PO3YMIHHSI KyJIbTYPHHUX KOJIIB;

- Kopomke onogidanns 3 mopaivhoio ounemoio (S. Jackson The Lottery,
D. Keyes Flowers for Algernon, W. C. Williams The Use of Force) cripusie po3BuTKy
eMIarii Ta KpUTHYHOTO MHCJICHHS,

- onogidanns 3 ginocopcororo abo inmepnpemayiinoio aaubunoro (V. Woolf
The Mark on the Wall, K. Ishiguro A Village After Dark, Z. Smith The Embassy of
Cambodia) crnpusoTh pPO3BUTKY IHTEpPIPETAMIHHOT THYYKOCTi, ()i10COPCHKOTO
MHCIICHHS Ta MDKIIPEAMETHOI 1HTerpartii;

- meopu, wo penpezenmyroms npogeciini konmexcmu (L. Weisberger The Devil
Wears Prada) m03BOJsIIOTH MOJIENIOBATH COLIAJIbHI POJIi, aHANi3yBaTH mpodeciitHi
BUKJIMKU Ta (POPMYBATU COLIOJIIHTBICTUYHY YYyTJIUBICTH;

- mMe0puU, Wo NOPYUYIOMb NUMAHHA KYIbMYPHOI I0eHMUYHOCMI ma pOOUHHUX
yinnocmen (A. Walker Everyday Use, S. Rushdie Midnight’s Children) cupusitoTh
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OCMHCIIEHHIO E€THOTICMXOJIOTIYHUX BIIIMIHHOCTEH, MDKKYJIbTYpHOI ajanTamii Ta
MIEPEOCMUCIICHHIO I[IHHOCTEH.

Takum unHOM, xaHpoBa BapiaTuBHICTE AXT 3a0e3nedye KOMIUIEKCHUI PO3BH-
Tok ycix komrnoHeHTiB CKK uepe3 iHTerpaiito TeKcTiB y pizHi hopMaTH HaBYaJIbHOT
TIAIBHOCTI.

BucHoBKkM. Y3arajibHIOIOYU PE3yJbTATH AOCHIIKEHHS, MOKHA CTBEpJKYBaTH,
mo AXT y mpoueci niarotoBku ctyneHtiB 3@IIO BukoHye GararoyHKIIOHAIbHY
pOJb, BUCTyIAOUU 3ac000M (POopMyBaHHS OCOOUCTOCTI, TOTOBOI O MIKKYJIBTYPHOT
B3aemoii. EdektuBHICTh Takoi iHTerpamii 3a0e3meuyeTbesi TOTPUMAHHSIM CUCTEMHU
KpUTEPiiB (IUIAKTUYHUX, JIIHTBICTHYHUX, COLIOKYJIbTYPHHX) Ta MPAKTUUYHUX TMPHUH-
LUIIB, Cepell SKUX KIOYOBUMH € MOBHA JIOCTYIHICTh, KYJbTypHa HACUYEHICTh Ta
npodeciiiHa peaeBaHTHICTb.

Metoanuno obrpyHToBaHa pobdorta 3 AXT 3a0e3neuye He JHIIe PO3BUTOK 1HIIIO-
MOBHO1 KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIi, a ¥ crae dyHIaMeHTOM i (opmyBaHHS
CBITOMJISITHOT THYYKOCTI Ta KPUTHUYHOTO MHCJIEHHS MaiOyTHix (axiBuiB. Ilepcriek-
THUBH TOJAIBIINX PO3BIIOK BOAYAEMO y PO3POOII KOHKPETHUX METOJAUYHUX MOJEIEH
Bukopuctanusia AXT 11s pi3HUX CHEIaTbHOCTEH, 110 TI03BOJIUTH INIUOIIIE peaizyBaTu
MOTEHI[IaJl KOMIETEHTHICHOTO MiIX0y B YMOBaX MpoQiIbHOT OCBITH.
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